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THEONI BASEU- BARABAS

DAS BILD DES ‘ANDEREN’ IM WERK VON NIKETAS CHONIATES
DAS BEISPIEL DES AUFSTANDES VON PETER UND ASEN

Das Besteigen des byzantinischen Throns durch Isaak I1. (1185)
bedeutet das Ende der Regierung der letzten Komnenen und den Beginn der
Machrausiibung seitens der Dynastie der Angeloi'. Die Ereignisse, die
wihrend der zehnjahrigen Herrschaft Isaaks II. (1185-1195) stattgefunden
haben, werden ausfiihrlich in dem Geschichtswerk? und in Andeutungen auch
in den Reden® des Niketas Choniates beschrieben. Die Tatsache, daB} Niketas
selbst seine Laufbahn als kaiserlicher Sekretdr begann und spéter unter den
Angeloi GroBlogothetes wurde, verleiht seinem Werk die Glaubwiirdigkeit
des Augenzeugen, der den byzantinischen Kaiser wihrend seiner zweiten
Expedition gegen die Bulgaren im Herbst 1187 begleitete* Ziel dieser
Untersuchung soll sein, auf Grund der Werke von Choniates Hauptlinien der
byzantinischen Politik den Buigaren und Walachen gegeniiber
nachzuzeichnen, Aussagen iiber die Einstellung zu diesen Nachbarn zu

1. Uber die Dynastie der Angeloi, siche G. OSTROGORSKY, Geschichre des
byzantinischen Staates, Miinchen 1963, 331-345. Besonders fiir unsere Thematik, siehe
R.GUILLAND, Byzance et les Balkans, sous la régne d’Isaac 1. Ange (1185-1195), Actes du
X11. Congrés international d’études byzantines, Bd. 2, Belgrad 1964, 125-137; M.
ANGOLD, The Byzantine Empire 1025-1204, New York 1984, 271- 275.

2. NICETAE CHONIATAE, Historia, ed. J.-L. Van DIETEN, CFHB 11/1-11, Berlin-New
York 1975. Ab jetzt stammen alle Zitate aus dem ersten Band der Ausgabe,

3. NICETAE CHONIATAE, Orationes et Epistulae, ed. J.-1.. VAN DIETEN, CFHB 3,
Berlin-New York 1972,

4. Ph. MALINGOUDIS, Die Nachrichten des Niketas Choniates iiber die Entstehung des
Zweiten Bulgarischen Staates, BuCavriva 10, 1980, 51-147 und besonders 115-122.
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treffen’ bzw. diese Einstellung mit derjenigen anderen Volkern gegeniiber
zu vergleichen.

Die Hochzeit Isaaks II. mit Margarete, der zehnjdhrigen Tochter des
Ungarnkonigs Bela I1I. zu Beginn des Jahres 1186 und eine zusitzliche
Steuer, die der Kaiser den Provinzen auferlegt, liefern den AnlaB fiir den
Aufstand der Barbaren, ¢die frither Mysoi hieBen, aber jetzt Walachen

genannt werden’®. Wir lassen die Besonderheiten bzw. die ethnische
Zusammensetzung des Zweiten Bulgarischen Reiches? beiseite und
konzentrieren uns auf die Benennung von Wortern und Ausdriicken, die die

byzantinische Denkweise den Bulgaren und Walachen gegeniiber
entschlissein lassen. Die Briider Peter und Asen treten vor den Kkaiserlichen
Truppen in Kypsela auf und beanspruchen ein wenig ertragreiches Gebiet als
Pronoia8. Das Verhalten der Rebellen wird von Choniates mit Hilfe
psychologisch genauer Beobachtungen festgehalten: die Walachen werden im
Vertrauen auf ihre unzugidnglichen Wohngebiete sowie auf Grund der Zahl
und der Sicherheit ihrer Befestigungsanlagen verwegen und iibermiitig und
nehmen entscheidenden Anteil an der von Peter und Asen entfesselten
Bewegung. Asen wird wegen seiner Frechheit und <Roheit’? ins” Gesicht

geschlagen und auf Grund seiner Unverschamtheit getadelt!®. Mit Hilfe von

5. In letzter Zeit beschiftigen sich viele Wissenschaftler mit dem «Bild des Anderen’
in der byzantinischen Geschichtsschreibung. Vor allem das Bild der Lateiner bei den
byzantinischen Schriftstellern ist das Thema mehrerer Arbeiten, siehe z.B. 1. TOYNAPIAHE,
H swova v Aativev my enoyr v Kopvnvayv, Mviun A. A. ZaxvOnvo, Mépog A’
(= Tvupetxta 9, Athen 1994), 157-171. Auch Catherine ASDRACHA, L’image de
i’homme occidental & Byzance: le témoignage de Kinnamos et de Choniatés, BS/ 44, 1983,
31-40. Auch Athina KoLlA-DERMITZAKI, Die Kreuzfahrer und die Kreuzziige im
Sprachgebrauch der Byzantiner, JOB 41, 1991, 163-188. Uber das Thema «Byzantium und
seine Nachbarn von der Mitte des 9. bis zum 12. Jh.’, siche BSI54, 1993.

6. CHONIATES, Historia, 368, Zeile 51f.: ol Mugoi mpotegov mvoudLovio, vuvi 6¢
Bhdyour xunhnoxovrat. Vgl. auch Elena KoiCEva, The Comnenian Dynasty and the
Assenids, BSI 54, 1993, 127-133 und besonders 127-129.

7. MaLINGouDis, Die Nachrichten des Niketas Choniates, 2.2.0.

8. CHONIATES, Historia, 369, Zeile 62f.: ywplov T Booyvmeooodov ratd 10V
ATpov xeipevov.

9. Ibid., 369, Zeile 67: BpooVTEQOG ®al MUOTEPOS.

10. Ibid., 369, Zeile 68-69: TOUMTETOL ®ATY TOV TEOCHOIWV... EmuinyBeic eig
avaideov.
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vier Adjektiven wird der schmiahliche Auftritt der zwei Rebellen
beschrieben, die <ergebnislos’ und <beschimpft’ zuriickkehren und danach als
Frevler’ und «Befleckte’ ihre hinterlistigen Pldne zu verwirklichen suchen®!.
An dieser Stelle folgt Niketas Choniates bei der Beschreibung des
Aufstandes also den traditionellen Denkschablonen und Stereotypen der
Byzantiner in bezug auf ihre frechen, unverschdmten und barbarischen
Nachbarn, die die Oberherrschaft der Byzantiner anzuzweifeln wagen.
Andererseits muf3 auch unterstrichen werden, daB der Historiker den
byzantinischen Kaiser und seine Geldgier, die dem Staat Feinde und
Gefahren verschafft, durch die Auswah! tretfender Ausdriicke kritisiert:
OULHOOAOYOUVUEVOS ... OULHQOTRETELAVY...EQUT(D O UAALOTa xai Pwuaiolg
énmorepcioag. Es handelt sich dabei um Bezeichnungen, die die kleinliche
und engherzige Art des kaiserlichen Verhaltens in den Vordergrund
stellen'?. Deswegen hidngt die Verantwortung fiir den Aufstand nicht nur von
der Frechheit und dem Ubermut des Gegners sondern auch von dem
unpassenden Verhalten des Kaisers selbst ab. Peter und Asen versuchen
anschlieBend, ihr Volk von der Richtigkeit des Aufstandes zu tiberzeugen und
die Angst und Unentschlossenheit der Walachen zu iiberwinden!3. In einem
rhetorischen Text, der von Niketas Choniates nach der Expedition im Jahre
1187 geschrieben wurde und sich an den Patriarchen und die Synode wendet,

11. Ibid., 369, Zeile 70-73: GrTQOXTOL,... TTEQLUROLOTOL,... AVOTLOVQYOL... MLOQOL.

12. Ibid., 368, Zeile 47-52: ouizQOAOYOUREVOS... Oltrpostoémelay, Vel auch F. H.
TINNENFELD, Kategorien der Kaiserkritik in der byzantinischen Historiographie. Von
Prokop bis Niketas Chomates, Miinchen 1971, 164. Uber den Aufstand, siehe auch L.
MAVROMMATIS, La formation du deuxieme royaume bulgare vue par les intellectuels
Byzantins, Etudes Balkamques 1985, Hett 4, 30-38.

13. CHONIATES, Historia, 371, Zeile 15-17: Ol BAdyor dxvouv & TodTO ®al
GTETNOWY TTEOS TNV ATOOTAGLY... TO TOD TRAYMATOG UEYEBOS DEOQWNEVOL... THig OE
dethiag Tavtng. (Die Walachen zogerten am Antang und hielten sich vom Autfstand tern..
da sie das Risiko der Angelegenheit durchschauten. Wegen dieser Feigheit ).Uber die negative
Darstellungsart der Feinde in der byzantinischen Hotpoesie, siche W. HORANDNER, Das
Bild des Anderen: Lateiner und Barbaren in der Sicht der byzantmischen Hotpoesie, BSI
54, 1993, 162-168.
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wird sogar behauptet, daB Peter und Asen die Unter-stiitzung ihrer
Verbiindeten, der Kumanen, mit Geld zu sichern versuchen!4.

Es muBl auch unterstrichen werden, da Niketas Choniates zur
Beschreibung der Westeuropder, die im Jahre 1204 Konstantinopel erobern,
andere Worte wihlt als zur Beschreibung der <¢slavischen’ Nachbarn: sie
haben keine Ahnung von den Chariten und Musen, sie sind wild und die Wut
iibertrifft bei ihnen die Vernunft!>. Auf diese Art und Weise werden die
‘Byzantiner als Nachfolger der Antike den barbarischen und unkultivierten
Westeuropdern gegeniibergestellt!.

Die Verpflichtung der Feinde, die Uberlegenheit des byzantinischen
Kaisers bedingungsios zu akzeptieren, wird auch im Falle der
gefangengenommenen normannischen Feldherren Alduin und Richard
deutlich: nach dem Sieg der Byzantiner gegen die Normannen im Jahre 1185
empfingt Isaak II. die zwei normannischen Oberhdupter, auf seinem
goldenen Thron sitzend, die kostspielige Toga tragend und in Begleitung von
mehreren Untertanen. Auf diese Art ruft er nicht nur bei den Fremden,
sondern auch bei den eigenen Leuten Ehrfurcht hervor. Die zwei Normannen
nehmen dementsprechend die Kopfbedeckung herunter und knien wie
Knechte vor dem byzantinischen Herren nieder!’, wihrend Alduin dem
Kaiser mit groBen Worten zu schmeicheln pflegt!®. Solch ein Verhalten
erwartet Isaak II. jedoch vergeblich von seiten Peters oder Asens, die

14. Orariones et Epistulae, Rede 11, 8, Zeile 5-7: Katahéyel nal wobov éni tovtolg
abTolg (O Ot (g Aav 10 yvoun 1oV Baofdowv ovpfaivev Te nal domdowog). Dazu zahlte
er ihnen ein Gehalt (dieses Gehalt war fur das Gemiit der Barbaren sehr zutriglich und
willkommen). Vgl. auch J.-L.DIETEN, Niketas Choniates. Erlduterungen zu den Reden und
Briefen nebst einer Biographie, Supplementa Byzantina. Band 2, Berlin-New York 1971,
65-79.

15. CHONIATES, Historia, 598. Zeile 89-92: "TAAL" 000¢ Tig TV Xopitov fi OV
Movo®mv 1apd 1ol BagPaeots Tovtolg émetevileto ®ai Tapd ToUTO olpal zal Thy
UoLY Toav AViiieot xail TOV xOAov elXovV 10U AOYOU TTROTRE OVTAL.

16. Angeliki E. Latou, The Foreigner and the Stranger in 12th century Byzantium:
Means of Propitiation and Acculturation, in: Marie Theres FOGEN (ed.), Fremde der
Gesellschaft, Frankfurt am Main 1991, 79-81.

17. CHONIATES, Historia, 364, Zeile 45-54.

18. Ibid., 366, Zeile 87-98.
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natiirlich nicht wie Gefangene, sondern wie lokale GroBen mit
Territorialgeliisten auftreten.

Das Treffen der <vom Teufel besessenen’ Aufriihrer in der Hagios-
Demetrios-Kirche!? ist interessant, weil es uns deren Annahme aller
byzantinischen Machtsymbole iiberliefert. Der goldene Kranz und die
purpurfarbenen Schuhe sprechen einerseits fiir die geistige Ausstrahlung von
Byzanz und geben andererseits Niketas Choniates AnlaB, mit zutreffenden
Worten die Wahl des Barbaren bloBzustellen: <Mit einem goldenen
Kridnzchen schmiickt er seinen Kopf und an den FiiBen bindet er
purpurfarbene Sandalen an'?°. Es kommt hidufig vor, daB Symbole und
Flguren der Antike von dem Feind unter dem Nachahmungsdruck
iibernommen werden, wie z. B. im Falle des normannischen Feldherrn
Alduin, der sich selbst mit Alexander dem GrofBen gleichstellen will und sich
dadurch bestitigt fiihlt2!, Das Interesse <der Soldaten um Peter und Asen’2?
fir materielle Gliter der Byzantiner geht etwa auch aus der Pliinderung des
romischen Lagers nach der Niederlage des Schwagers des Kaisers, Johannes
Kantakouzenos, im Herbst 1180 hervor: «die weichen Tuniken’ und ‘die
eleganten kurzen Chlamydes des Kaisers’ sind die Beute der Sieger?3. Solch
eine Pliinderung befriedigt die Bediirfnisse der Verbtindeten und stellt oft
ihre Teilnahme sicher?4; auf der anderen Seite muB auch unterstrichen
werden, daB diesmal «die Frechheit und das Uberlegenheitsgefiinl’?> eines
Byzantiners die kaiserlichen Truppen zur Niederlage fithren. Die Frechheit
ist also nicht nur eine Eigenschaft der Barbaren, die die byzantinische Macht

19. MALINGOUDIS, Die Nachrichten des Niketas Choniates, besonders Kap. IV, 107-
112.

20. CHONIATES, Historia, 372, Zeile 42-43: dtepgog 0¢ 1@V opatudvey 6 TIETpos
%Ol OTEQAVIOZE (OUOE® OLadLElTaL TV XEQOANY xal TOIG TOOlV BITOQEAITTEL ROl
TEQLTLONOL xOrHOPAGES TTEOLAOV.

21. Ibid., 359, Zeile 21 bis 360, Zeile 28.

22. Ibid., 376, Zeile 24: ot wepl TOV Aoy xal TOv ITéTpov.

23. Ibid., 376, Zeile 22-26.

24. Dasselbe gilt fiir die Sicherstellung der Unterstiitzung der Tiirken, bei
KANTAKOUZENOS, ed. L. SCHOPEN, CSHB, Bonn 1828-1832, Bd. 111, 249, Zeile 23 bis
250, Zeile 4.

25. Ibid., 375, Zeile 5: d1dx BpoovTnta xal ayepuwyiov.
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in Frage stellen?®, sondern auch von byzantinischen Aufriihrern, die ihre
Revolution erfolglos beenden miissen. Man muf feststellen, daB jedes
Verhalten auBerhalb der wohletablierten Normen unabhingig von dem
jeweils beschriebenen Volk oder der jeweils beschriebenen Person eine
negative Beurteilung seitens des ‘konservativen’ Geschichtsschreibers
hervorruft?’. Dieser libermdBige Wagemut der Barbaren wird jedoch nach
dem Vorbild der Bibel bestraft?®, und die ehrgeizigen Plidne der zahlreichen
Feinde miissen den militdrischen Kriften der bescheidenen Byzantiner
unterliegen?’.

Die erste Expedition Isaaks gegen Peter und Asen findet im Sommer
1186 statt und ist erfolgreich3?; Isaak nutzt aber die Gelegenheit nicht, um
mehrere Stddte von Mysien zu erobern, sondern kehrt nach Konstantinopel
zuriick, was dem SelbstbewuBtsein der Feinde zugutekommt3!. Dement-
sprechend erfolgt das Biindnis zwischen den ‘Mysen und den Bulgaren’ mit
dem Ziel, den groftmoglichen Schaden der Rhomier zu erreichen3?. Der
byzantinische Kaiser bereut seine vorherige Oberfldchlichkeit und versucht
jetzt, einen <unerwarteten und starken Angriff’ zu starten, indem er im
Herbst 1187 eine neue Expedition unternimmt33. Niketas Choniates nimmt
an der Expedition als kaiserlicher Sekretdr teil3* und beschreibt ausfiihrlich
die Art des Krieges bei «den Skythen und Walachen’: sie werfen ihre Pfeile
und kdmpfen mit Speeren; danach tduschen sie Flucht vor, damit sie noch

26. Wie z. B. bei den Normannen, die die Belagerung Konstantinopels wagen, Ibid.
356, Zeile 24-28.

27. A. KAZHDAN - S. FRANKLIN, Studies on Byzantine Literature of the Elevent}
and Twelftth Centuries, Cambridge- Paris 1984, besonders S.256- 286 tiber Niketa:
Choniates.

28. GENESIS, 11,

29. CHONIATES, Historia, 357, Zeile 58 bis 358, Zeile 86.

30. Ibid., 372, Zeile 50 bis 374, Zeile 87.

31, Ibid., 373, Zeile 66-67: OBev elg mhatitegov ndirov zotd Popoiwv éxiol
tovg BaoBAooug HURTROA Kl TAELOVWG TIPREVWIOEV.

32. 1bid., 374, Zeile 85-87: "AAL’ €L un zal a4 "Pouaiwy péyiota frdyovat xa
THY TGV Muadv %ol Tdv Bouvkydowy duvaoteiav eig £v ouvdyovaty.

33. Ibid., 394, Zeile 27-32. Vgl. auch MatInGouDis, Die Nachrichten des Niketa
Choniates, 78-79.

34. Ibid., 397, Zeile 87-88: Suveltopuny a0 ol avTog Bactiel UrToyoauuatetoy
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starker gegen ihre Feinde vorgehen konnen®. Dem Kaiser Isaak gelingt es
zwar, das <unverniinftige Volk’ der Skythen zu besiegen3®®, aber nicht den
versteckten Krieg, mit dem sie sich vor allem beschiftigen, zu beenden?’.
Der Beginn dieses Krieges wird auf Grund der Gelenkigkeit und der
positiven Eigenschaften Peters und Asens gerechtfertigt3®. Es fillt hier
besonders auf, daB Niketas Choniates wiederum den byzantinischen Kaiser
kritisiert, indem er ihn einen Fahnenfliichtigen nennt, der die Jagd und das
Reiten3? dem Kampf vorzieht; gleichzeitig werden die positiven
Eigenschaften des Gegners anerkannt und unterstrichen: «dies brachte Asen,
der andere Bruder, zu Ende, der besonders intelligent war und die Fihigkeit
besaBl, den besten Nutzen aus einer ausweglosen Situation zu ziehen’49. Es
muf also betont werden, dal Niketas Choniates oft bereit ist, die positiven
Eigenschaften des Fremden auch positiv zu wiirdigen, wie es z. B. bei dem
abendldndischen Herrscher Friedrich 1. Barbarossa der Fall ist. Der
tragische Tod Barbarossas durch Ertrinken im Jahre 1190 gibt dem
Historiker AnlaB, den christlichen Eifer und .1 Bereitschaft zum verzicht
auf irdische Giiter zu loben?!,

Besonders interessant ist die Beschreibung der <Skythischen Nation’ (es
handelt sich um die Kumanen) und der Walachen im "Epanagnostikon”.
Manche Feinde, die nach ihrer Niederlage tot herumliegen und
verwesen,werden mit geschlachteten Tieren verglichen*2. Das Bild der

35. Ibid., 397, Zeile 90ff.

36. Ibid., 397, Zeile 9: ol hag dppovt.

37. Ibid., 398, Zeile 26-27: Kaxelvov mpdg 10 mAoyov EMOVIOG, Exelvol ovbLg
gnhavvov EE @v O Paociievg dmaviotato (Als er (der Kaiser) sich dem unter Druck
Befindenden niherte, kehrten sie sofort dahin zuriick, von wo der Kaiser gerade
weggegangen war).

38. Ibid., 398, Zeile 27-29: Tavto & gmoler dregog TV &deA@@v & "Acdy,
dryyivoug Qv SLogepdviwg ki Tolg Ao EmLvoficat T EVpgpoa IovmToTOg.

39. Ibid., 399, Zeile 46-50.

40. Vgl. Anm. 38.

41. Ibid., 416, Zeile 23 bis 417, Zeile 50.

42. CHONIATES, Orationes, Rede 11, 7, Zeile 17: Kai ol puév 1®dv trevavtiov
woyaipag Eoyov yevouevor Exelvio watd Pfooxipato ogoxehilovies. Uber die
Tiermetaphorik in der byzantinischen Hofpoesie, s. HORANDNER, Das Bild des Anderen,
besonders S. 166.
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besiegten Feinde wird oft mit Vergleichen aus der Tierwelt versinnbildlicht,
wie z. B. bei der Niederlage des Normannenheeres bei Mosynopolis im
Jahre 1185; dort werden die Normannen mit niedrig fliegenden Vigeln (eic
Oripav OoviBwv yauaitetdv) und die Byzantiner mit schnell- und
hochfliegenden jungen Adlern (Jyivegels éSemotavro detideic) bildhaft
wiedergegeben3. Aber auch die toten Korper der Besiegten sind verhaft
und bieten eine geeignete Nahrung fiir die Hunde, wie z. B. dic Korper der
toten Normannen, die nach der Eroberung von Thessalonike durch die
Byzantiner im Jahre 1185 von den Hunden aufgefressen werden4. Die
«Skythische Nation’ wird mit Bienen im Friihling verglichen und akzeptiert
<herdenweise’ die Argumente des Rebellen Peter: die Skythen sind <gottlos’,
<an mehrere Gotter glaubend’ und bereit, mehrere Gotter zu verehren; sie
sind arm und tragen die <Sisyra’, d.h. ein Kleidungsstiick aus Ziegenhaar.
Sie sind andererseits gute Kémpfer, die den Tod verachten und von
Raubziigen begeistert sind. Ihre kriegerische Ausriistung besteht aus Pfeilen
und Bogen; sie verfiigen iiber tiichtige Reiter, und das Pferd ist bei ihnen
gleichzeitig Nahrungslieferant und Transportmittel. Was ihre Art der
Kriegsfiihrung betrifft, versuchen sie den Feind irrezufiihren, die frontalen
Angriffe zu vermeiden und die fliehenden Truppen zu attackieren*>. Die
‘Walachen’ wiederum niitzen die Philanthropie des byzantinischen Kaisers
aus und werden folgendermafBen bezeichnet: ‘untreue... und ehebrecherische

43, CHONIATES, Historia, 358. Zeile 94 bis 379, Zeile 2

44, Ibid., 360, Zeile 46-50.

45. CHONIATES, Orationes, Rede 11, 8, Zeile 16- 26: Kal & pév ITétpog totobta
Toig ZnvBarg xal Emnyyelhoto nai gbéEator ol Ot Mg EQUALOV TAG TOD ANOOTATOY
elomynoeig SeEapevor ayeAndov xal ®atd Tag EapLvag uehiooag mpundnoay. EBvog dé
elowv oltoL doeféc Opod xrai moAvoeREs xai ¥etpoTOVODY BEOV TO TEWTWG OPBEV:
TTWYHOV UEV KOl OLOUQOGYOEOV, UoUMTaToV O ®ai flov TNV Anateiav rolovuevov
%ail BavATOU TOVTOG DITEQOTTLXOV: OXEVN O QUTOLG €V TOMEUW YWQEUTOG &Ml TG 1Ev0g
£y10,0010G ol TOEOV ToivTovov: Evatdviog O¢ ToD udyxeobat xawQod, toopuog Opob
%ol BonN ®ai Bort EmLbvTag UIogevyouot xoi GLovTeg QOAVOUOL Xol TToQA TNV GUyNRY
QUTIV GuTeoToauévoLS elg Tobmiom Tolg TOEoLS faAkovol TR & abtd tnmw gépPovtai
TE ol PEQOVTAL.
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Nation'#6, <wie eine wildrasende junge Kuh’4?. Ihr kriegerischer Charakter
duBert sich in der Pliinderung und der Verbrennung byzantinischen
Territoriums und in blutigen und frechen Mordaktionen gegen die
Bevoikerung®®. Wihrend der darauffolgenden Schlacht verlassen die Feinde
die skythischen Pferde und Objekte, die ihre kriegerische Ausriistung und
Bekleidung kennzeichnen: Hut, Mantel, orientalische Hosen*®. Der Sieg der
Byzantiner bedeutet fiir die einheimische Bevolkerung die Rettung vor den
barbarischen PliinderungsmaBnahmen: der Entjungferung der Jungfrauen,
der Vergewaltigung der Frauen, der Gefangennahme der minnlichen
Bevolkerung und dem Schlachten des Viehs®?. Es ist von Bedeutung, wie der
byzantinische Rhetor und Geschichtsschreiber Niketas Choniates die Feinde
beschreibt: er informiert uns iiber ihre Kleidung, ihre Kampfbereitschaft,
ihre Ausriistung, aber auch iiber ihre Religion und iiber verschiedene
Charakterziige: oft stellt er Vergleiche mit der Tierwelt an, die meist eine
negative Nuancierung erhalten.

Im Sommer 1190 fiihrt Isaak erneut eine Expedition <gegen die
Walachen und Kumanen’ durch, aber, wie im Geschichtsbuch berichtet wird,
ohne Erfolg’!. Die <Barbaren’ verfiigen jetzt iiber gut ausgestattete Burgen
und Stidte mit tiichtigen Kriegern und werden positiv mit stolzen Rehen und

46. Ibid., 9, Zeile 2: i umLOTOC 0TN KOU HOLYAALG YEVEQ.

47. Ibid., 9, Zeile 2-3: fi &g ddpakig Taorotpnoaaa, it DRplotota. Die beiden
Epitheta der Kuh sind dem Aiten Testament entnommen, OSEE 4, 16: 8T (g dApaiLg
TOQOLOTEGMOA. TTopoioTenoey “TopanA.

48. CHONIATES, Orationes, Rede 11, 9, Zeile 4-6: henhatobolv ouv Td &v oot mav
£l00g Hax DV ETAYOUOL, GPATTOVIES, ATOAAOVTES, TVROG TIBEUEVOL TTOQAVOAWUA.

49. Ibid., Rede II, 11, Zeile 15-17: fiv yap idelv nmov pév éviadba dvetov
SruBoOV, ExelbL TTAOY TToREPEUEVOY, BOE TTov dvaforéa, dvatupida ovveyyvs. Laut
LIDDELL-SCOTT heiB3t zwar avoforets «Werkzeug zum Heben’, aber wenn man sich in LS,
LaMPE und Lexikon zur byzantinischen Grézitat, die anderen dvof3oh- Lemmata ansieht,
dann findet man, daB die Ubersetzung mit <Mantel’ hier in der Aufzédhlung besser paBi.
Diesen Hinweis verdanke ich Herrn Prof. W. Horandner.

50. CHONIATES, Orariones, Rede 11, 12, Zeile 5-21. Das Abschlachten des Viehs,
aber auch allgemein jede Form von Pliinderung bedeutet eine Art Entgeld fiir die
Verbiindeten.

51. CHONIATES, Historia, 428, Zeile 63 bis 430, Zeile 28.
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Steinbocken verglichen32. Niketas verwendet wiederum den Terminus
«Barbaren’>? und das Adjektiv «@dAAd6poor’, d.h. Menschen, die eine fremde
Sprache sprechen; auf diese Art unterstreicht er den Unterschied zwischen
den Byzantinern und deren nordlichen Nachbarn noch stdrkerS4. Die
Belagerungsmaschinen, die Isaak II. mitschleppen muB, wie Niketas in
seiner <Anrede an den Kaiser Isaak II. Angelos’® erwihnt, weisen auf die

gute Befestigung der slavischen Stadte hin. Fiir die Gegeniiberstellung des

byzantinischen Kaisers mit dem bulgarischen Herrscher werden folgende
Vergleiche verwendet: <der von allen siegreichste Kaiser’ (6 vixntuxararog
Baaoidevg) steht dem <Taugenichts’ und <dem dreifachen Sklaven des echten
Herrschers’, bzw. das TongefdB dem eisernen Topf gegeniiber’®. Die
<bulgarische Nation’ hat ihren Willen verloren und fordert den gottlichen
Zorn heraus’’, wahrend die Skythen als <Apostaten’ (dmootdtor) und «dem
anderen Ufer gehdrend’ (dvrimopBuot) beschrieben werdenSs.

Nach der Niederlage Isaaks bekommen die Walachen Selbstvertrauen,
Reichtum und verschiedenartige kriegerische Ausriistung. Sie pliindern nicht
nur <Stadte und Felder’, sondern ziehen <gegen Stddte mit hohen Tiirmen’ ins

Feld; sie umkreisen den Kaiser wie die Bienen das Wachs und bringen ihn in
Verlegenheit3®. Zum erstenmal gibt Niketas zu, daB der Kaiser bereit ist,

52. Ibid., 428, 67 bis 429, 74. Vgl. auch MALINGOUDIS, Die Nachrichten des Niketas
Choniates, 80- 81.

53. Ibid., 430, Zeile 3, 17 und 27.

54. Ibid., 430, Zeile 10. In bezug auf die Mafistdbe flir die Beurteilung des "Anderen”,
sieche V.TApkova-ZaIMOva, Byzance, I’Europe occidentale et les peuples balkaniques
(quelques traits de leur optique réciproque), Etudes balkaniques 1993, 3, 23-29.

55. CHONIATES, Orationes, Rede I, 4, Zeile 14-15: metpofolovg unyovag 1o 1¢
dOUXTTIQOG ®ail TOVg HOLOVG, ol €l TL &hho ®atepeimelv Exer mupyoBagurv. Vgl. auch
VaN DIETEN, Niketas Choniates. Erlduterungen, 61-65.

56. CHONIATES, Orationes, Rede 1, 5, Zeile 12-14: Ti yap &v #ol dpdoeiev 6
uaoTiyiag xai teldovhog Tol ainboidg deomodTov AT aVTOD EMLOVTOE OO0V,
virnTuatate Baolded; A Ti sTouoeLe YUTEO O AEfnTa;

57. Ibid., Rede 1, 6, Zeile 5-8: “EBvog vdp eilol BovAny drohwiexde, Exstopvetoav
¢v TOlg EmLIndevpaoL opmv Oeod T owTipog T napofdoet TOY Sorwv dPeoTroOg
nal  Paocthéwg 1000éov TOAAAALS AaATAWEVOAPEVOY ®al TO Bhov oneln OQYAg
ROTNOTLONEVAL ElG GLTWAELAY.

58. Ibid., Rede 1, 6, Zeile 9-15.

59. CHONIATES, Historia, 434, Zeile 10-19.
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den Feinden gegeniiberzutreten, aber letztendlich zeigt er sich schwach vor
ihnen: <die Feinde waren auch auf diese Art und Weise (uns gegeniiber)
iiberlegen’®, Das Interesse der Bulgaren und Walachen fiir die
innenpolitischen Ereignisse in Byzanz und ihr zunehmendes Selbstvertrauen
nach der Erfiillung ihrer Forderungen veranlassen Niketas zu folgender
Feststellung: <die Verfluchten’ wiinschen sich in Gebeten, daB die Dynastie
der Angeloi auf dem byzantinischen Thron erhalten bleibt, da auf diese Art
ihre Interessen besser vertreten sind’¢!.

Aus unserer Untersuchung geht hervor, da Niketas Choniates den
wohlbekannten und festen Vorurteilen der Byzantiner ihren barbarischen
Nachbarn gegeniiber folgt und daB er die Unterschiede im Aussehen, bei der
kriegerischen Ausriistung, den Sitten, den Gebrduchen und der Sprache
besonders unterstreicht’2. AuBerdem kommentiert er sowohl direkt als auch
indirekt die Nachldssigkeit und den schwachen Willen des byzantinischen
Kaisers, die ihn davon abhalten, eine langfristige und zuverlassige Politik
den Feinden gegeniiber zu verfolgen. Die Anerkennung manch positiver
Eigenschaften beim bulgarischen Gegner spricht fir eine gewisse
Objektivitdt des byzantinischen Beobachters und Historikers.

60. Ibid., 434, Zeile 24: fioav 8¢ xoi oUTwg & TV Evaviiov adbig Emrpa-
TEOTEQO.

61. Ibid., 437, Zeile 1-8.

62. LAlou, The Foreigner and the Stranger, 78. Uber die Unterschiede zwischen
‘Romern’ und *Auslandern’ bei Niketas Choniates, s. auch Laiou, a.2.0., 78-79.
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